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AKTyanbHocTs. 1lupokoe pacnpocTpaHeHNE TEXHOJIOTHIH HCKYCCTBEHHOTO HHTEIUICKTa He MOTJIO
HE OTPA3UThCS Ha CHUCTEME S3BIKOBOrO 00pa30BaHUA. 32 HECKOJIBKO JIET ¢ MOMEHTA MOSBIICHUS
TCXHOJIOTMU UCKYCCTBCHHOTI'O MHTCJUICKTA U3 TeOpeTH‘-IeCKOﬁ KOHIICTIIIIUN NPEBPATUIIMCh B JUHA-
MHYHYIO CHITy, U3MEHSIOIIYI0 IIPEeCTaBICHHA O KIaCCUYECKOM A3bIKOBOM oOpa3oBanuu. [lepexon
K u(POBOI MIAKTHKE ONpPENersieT HOBbIe BUIbI B3aMMOOTHOLICHUH MEXIy y4aCTHUKaMH o0Opa-
30BaTENBFHOTO MpoLecca: NeJaroroM, o0yJarommuMcs, 00pa3oBaTeIbHOM cpeioll ¥ HOBBIMH TEXHO-
gorussMu. COOTBETCTBEHHO M3MEHSIETCS POJIb TIEAarora M CoAepKaHue TUIAKTUYECKUX U METOIH-
YEeCKUX NPHHIMIOB OOYYCHHUs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY C IIOMOIIBIO TEXHOJOTHH HCKYCCTBEHHOTO
UHTeJUIeKTa. MHTerpanus TeXHOJOIHH HCKYCCTBEHHOIO HMHTEIUICKTa B Ipolecc 00y4eHHs HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY, C OJTHOIl CTOPOHBI, CBUIETENLCTBYET 00 MHTEHCU(pUKANK YueOHOro mpouecca
M aBTOMAaTHU3alluu pAda NeaarorndcCKux 3ajaad, a € I[pyl"Of/'I CTOPOHBI, O HECCOBCPUICHCTBE HOBBIX
TEXHOJIOTHH U TMOTCHIUAJIBHBIX PUCKAX U BBIZOBAX IMPU WX HUCIIOJIB30BAHWU HA MPAKTHUKE. OcHOB-
Has LeJb WCCJICOBAaHMs 3aKIFOUeHa B ONpPENENICHMd U ONMCAHMU NMPUHIMIOB OOy4YeHHs WHO-
CTpaHHOMY A3BIKY Ha OCHOBEC TEXHOJOTUH HNCKYCCTBCHHOI'O MHTEJIJICKTA, BBICTYIAIOIINUX B Ka4CCT-
BE [OJIHOIIEHHOT'O MHIUBHUAYAIbHOTO IOMOIIHUKA AN KaXKA0TO 00yJaromerocs.

MeTO)lbI HCCJICA0BAHUSA. I[J'IH MPOBEACHUA UCCIIEAOBAHNSA B O6J'IaCTI/I JIMHI'BOAUJAKTHKH HCIIOJIb-
30BaJICSl KOMIUICKCHBIH TIOJIX0J], BKIIIOYAFOLINI B Ce0s TEOPETHYCCKHE M IMITMPUYECKUE METOIBI.
Ha nepBom sTame wuccienoBaHHsS ObUIM HCIOJIB30BaHBI TEOPETHYECKHE METONBI, BKIIIOYAIOLINE
U3YyYCHHE HAyYHOW JIUTEPATYphl 10 TEME MCCIIeOBaHU, aHaIu3, 0000NICHHE U KIaCCH()UKALIMIO
noxydyeHHoOW mH(popmanuu. Ha BTOpoM sTame mccienoBaHusl ObUIM NPUMEHEHBI 3MIHPHYECKHE
METO/IbI, BKIIIOUAIOIME HaOII0ICHUE U OTIHCaHueE.

OnpenesieHue NOHATHI. PacCMOTpEeHbI /1Ba KIIFOYEBBIX MOHSITHS «TEXHOJOTMH HCKYCCTBEHHOTO
MHTEJUIEKTa» U «HEeHpoceThy, NpoBeieHa KiaccuUKalusi HeWpOCceTel Mo THUIy apXUTEKTyphl U
cdepe npuMEeHEHHS.

Pe3yabTaThl ucciaenoBanms. Vcnosnp3oBanne ruOpuaHbix GopM 00ydeHUs MO3BOJISET YKe Ceid-
Yac UCIIOJb30BATh TEXHOJOTHU UCKYCCTBECHHOI'O MHTCIJICKTA B KaUYCCTBE 3q)q)eKTHBHOFO HHCTPY-
MCHTAa O6y‘{eHI/I$I HWHOCTPAHHOMY A3BIKY. Texuomorun HUCKYCCTBCHHOT'O MHTCJIJIEKTA 3aHUMAroT JIN-
JUPYIOIIYIO poJib B LU(POBON JWAAKTHKE, ITO3BOJISAS NEPCOHAIN3UPOBATH YUEOHBIH Ipolece U
yCWIIMBATh 3HAYMMOCTh y4eOHOI aBTOHOMMH oOydarommxcs. L{udposas nupakTuka, onupasick Ha
TPaIMIIMOHHBIC JUIAKTUUECKNE W METOANYECKHE NPUHIMIIBL, TPEIoaraeT peali3aluio clieIyo-
WX TPUHIMIOB 00yYeHHs: TPHHIMUII 1eJIeCO00Pa3HOCTH, MPUHIUIT KOHTEKCTYaIbHOTO O0YyYeHHS,
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TPUHINAI WHTEPAKTUBHOCTH, IPHHITUI JOCTYITHOCTH, TPUHIIMI TIEPCOHATHM3AINH O0yUIEeHNUS, IPUH-
ITUIT MYJIBTAMOTAIBHOCTH, IPUHINT TeUMI(DHUKAIH, TPUHIIHIT BKIIFOYSHHOTO OIICHUBAHIIL.
BeiBoasl. [IpencrasienHa ciucreMa NIPHHINIIOB 00YIEHUS HHOCTPAHHOMY SI3bIKY HA OCHOBE TEXHO-
JIOTHI MCKYCCTBCHHOTO MHTEJUICKTa C Y4eTOM OCOOEHHOCTEW OpraHM3alHd y4eOHOTO Iporecca
MIPUMEHHUTEIBHO K MUPPOBOH numakTuke. CTOUT OTMETHTD, YTO JaHHAS CHCTEMa IPUHIIAIIOB SB-
JSIETCSI OTKPBITOM ¥ MOXET JIOTIOJHATHCS HOBBIMH IPUHLUIIAME O0YYEHUs, a TaKKe COJepiKaHNue
YKa3aHHBIX MPUHIUIIOB MOXET U3MEHATHCSA MO Mepe Pa3BUTUSI TEXHOIOTUH HCKYCCTBEHHOTO MH-
TesutekTa. [lomydeHHbIe pe3ynbTaThl MOTYT OBITH MCIOJIb30BaHbI B AAIbHEHIIMX HCCIEJOBAHMSX,
MOCBSIILIEHHBIX HHTErPallMK TEXHOJIOTHIl HCKYCCTBEHHOTO MHTEJJIEKTA B SI3IKOBOE 00pa3oBaHue, a
TaKKe B METOJMKE 00y4YECHHUS] HHOCTPAHHBIM S3bIKaM Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI.

KnroueBrble ciioBa: L[I/I(i)pOBaH JAUJAKTUKA, DPHUHIIAIBL 06y‘I€HI/Iﬂ HHOCTPAHHOMY SA3BIKY, TCXHOJIO-
' UCKYCCTBCHHOT'O MHTCJJICKTA, HCﬁpOCeTH, KOMIETCHIIMA n€aarora MHOCTpaHHOT'O A3bIKa
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Importance. The widespread use of artificial intelligence technologies affects the language educa-
tion system. In the few years since the advent of artificial intelligence technology, it has trans-
formed from a theoretical concept into a dynamic force that changes ideas about classical language
education. The transition to digital didactics defines new types of relationships between partici-
pants in the educational process: the teacher, the student, the educational environment and new
technologies. Accordingly, the role of the teacher and the content of didactic and methodological
principles of teaching a foreign language using artificial intelligence technologies are changing.
The integration of artificial intelligence technologies into the process of teaching a foreign lan-
guage, on the one hand, indicates the intensification of the educational process and automation of a
number of pedagogical tasks, and, on the other hand, the imperfection of new technologies and po-
tential risks and challenges when using them in practice. The main purpose of the research is to de-
fine and describe the principles of teaching a foreign language based on artificial intelligence tech-
nologies, acting as a full-fledged individual assistant for each student.

Research Methods. To conduct research in the field of linguodidactics, an integrated approach is
used, including theoretical and empirical methods. At the first stage of the research, theoretical
methods are used, including the study of scientific literature on the research topic, analysis, gener-
alization and classification of the information received. At the second stage of the study, empirical
methods are applied, including observation and description.
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Definition of Concepts. Two key concepts of “artificial intelligence technologies” and “neural
networks” are considered, and neural networks are classified by type of architecture and scope of
application.

Results and Discussion. The use of hybrid forms of learning makes it possible to use artificial in-
telligence technologies as an effective tool for teaching a foreign language right now. Artificial in-
telligence technologies play a leading role in digital didactics, allowing you to personalize the
learning process and enhance the importance of students’ learning autonomy. Digital didactics,
based on traditional didactic and methodological principles, involves the implementation of the
following principles of learning: the principle of expediency, the principle of contextual learning, the
principle of interactivity, the principle of accessibility, the principle of personalization of learning,
the principle of multimodality, the principle of gamification, the principle of inclusive assessment.
Conclusion. A system of principles of teaching a foreign language based on artificial intelligence
technologies is presented, taking into account the peculiarities of the organization of the educa-
tional process in relation to digital didactics. It is worth noting that this system of principles is
open and can be supplemented with new learning principles, as well as the content of these princi-
ples may change with the development of artificial intelligence technologies. The results obtained
can be used in further research on the integration of artificial intelligence technologies into lan-
guage education, as well as in the methodology of teaching foreign languages based on modern
technologies.

Keywords: digital didactics, principles of teaching a foreign language, artificial intelligence tech-
nologies, neural networks, competence of a foreign language teacher.
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AKTYAJIBHOCTD

Ha coBpemeHHOM 3Tanie CTaHOBJIEHUS WH-
(hOpMaIMOHHOTO OOIECTBA TEXHOJIOTHU UCKYC-
CTBEHHOT'O0 HWHTEIUIEKTa NPOHHUKAIOT IPaKTHYe-
CKH BO BCe CQepbl 4YeIOBEYEeCKOW KHU3Henes-
TenbHOCTH. OHUM M3 MEPCIIEKTHBHBIX HAIpaB-
JICHWH BBICTYIAeT MHTErpalusi HCKYyCCTBEHHOTO
UHTEIUIEKTa B CHCTEMY S3BIKOBOTO 00pa3oBa-
HHS, B YaCTHOCTH, B METOJAUKY OOyUYCHHUSI WUHO-
CTpaHHBIM 5i3bIKaM [1]. AKTyambHOCTD HICCIIENO-
BaHMSI OOYCIIOBJICHA pACTyIIMM OIPOMHBIMH
TEMIIaMH MHTEPECOM CO CTOPOHBI IENaroroB K
HOBBIM TEXHOJIOTHSIM, TO3BOJISIOIIAM OpPraHU-
30BaTh MOJHOLECHHBIN y4eOHBIH Mpolecc U MoJI-
TOTOBUTh  BBICOKOKBAJTM(UIIMPOBAHHBIX  CIIe-
[IUAJIICTOB, TOTOBBIX U CHOCOOHBIX OCYIIECTB-
T9Th 3P PEKTUBHYIO MHOS3BIUHYI0 KOMMYHHUKa-
IUIO JUTS PeIieHus MpodecCHOHANBHBIX 3a/1a4 B
MOJIMKYJIBTYPHOM MHUPE.

TexHOJIOrHM WMCKYCCTBEHHOTO HHTEIIICKTa
U3 TEOPETUYECKOIN KOHIICTIINYU TPEBPATHINCH B

MOBCEJHEBHYIO PEATbHOCTh: O0YyYarolIuecs: ak-
TUBHO HCIOJB3YIOT HMX JUIS HaluCaHMs 3cce,
MOJITOTOBKHU JIOKJIAJI0B, CO3JJaHUsI MIPE3CHTAINH,
MepeBoJia TEKCTa U €T0 03BYYUBAHUS, TPOBEPKU
JOMAIIIHETO 3a/JaHusl Ha JOMyIIeHHBIE Opdo-
rpaduyueckie u rpaMMaTudeckue omuoku. Ilo-
MYJSIPHOCTh TEXHOJIOTHH HMCKYCCTBEHHOTO WH-
TeJJIeKTa B 00pa3oBaHMU pacteT Onaromaps ps-
Iy €ro OUIAKTHYECKUX OCOOEHHOCTEeH M (PyHK-
U, CIIOCOOCTBYIOMIMX TOCTPOCHUIO WHIIUBU-
JyallbHOW TpPaeKTOPHH OOYYEHUS M CO3JIaHHIO
3¢ PeKTUBHON MPOrpaMMbl 00yUYEHHUSI, YIUTHIBAS
WHIWBUAYaJbHBIE OCOOCHHOCTH, WHTEPECHl H
notpedbHocTH obydaromuxca. B oTkpeIToM goc-
TyIle HaXOIUTCA MHOXECTBO MOOWJIBHBIX MNpHU-
JIOKEHUH, pabOTAIOIINX HA OCHOBE MCKYCCTBEH-
HOT'O MHTEIUIEKTa, KOTOpPhIE MO3BOJISIOT U3y4aTh
WHOCTPaHHBIN S3bIK 0e3 yyactus nexarora. [lpu
3TOM COBPEMEHHBIE TEXHOJOI'MU CIIOCOOHBI BBI-
MOJIHATh OCHOBHBIE TMENAroTHYecKrue (QYHKIHH:
IJIaHUPOBAaHUE YYIEOHOTO TMpoIecca, 0TOOp Co-
nepxaHusi o0y4yeHHs, MpeAocTaBieHne oOpart-

Teopus u meTonuka 00ydeHUS! HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
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HOH CBSI3U, KOPPEKTUPOBKY TOMYIIEHHBIX OIIH-
0OK, OIlEHKY y4eOHBIX pe3yNnbTaToB U T. 1. B
CBSI3U C OTUM B MEAAarornvyeckoil cpeie A0BOIb-
HO OCTpO 00Cy’KAaeTcsi BOPOC O 3aMEHe Ipe-
HO/IaBaTeNsT WHOCTPAHHOTO S3bIKa HMCKYCCTBEH-
HBIM MHTEIUIEKTOM. C OJHOW CTOPOHBI, CTOPOH-
HUKH HOBBIX TEXHOJIOTHUH TOBOPAT O TOM, UTO
HCKYCCTBEHHBIN MHTEIUICKT ITO3BOJIIET IPEOJIO0-
JeBaTh TaKWe MpPOOJIEMbI, KaK BBICOKAs CTOH-
MOCTBh O0Y4EHHS Ha SI3BIKOBBIE KypChI, HEXBaTKa
KBATM(HUIUPOBAHHBIX IMENarorH4ecKuX KaJpos,
HeA(PPEKTUBHOCTh  TPAIUIIMOHHBIX  METOJOB
oOyuenust u 1. 1. [2; 3]. C npyroii CTOpoOHHI,
NPOTUBHUKU TEXHOJOTHH HMCKYCCTBEHHOTO WH-
TEJUIEKTa 3asBISIOT O IMOTCHIUAIBHOW OMacHO-
CTH, UCXOJSIIEH OT UCKYCCTBEHHOT'O MHTEIIICK-
Ta, ¥ HEOOXOJUMOCTH BBEICHHS OTPaHUYCHUI
Ha €ro MCHOJB30BaHHE B 00pa30BaTEIbHBIX Iie-
nsx [4-6]. C TpeTheil CTOPOHBI, HAOIIOMAETCS
TEXHOJIOTHUYECKHIA pa3pblB MEKAY MpernojaBare-
JTSIMA B 00yYaloIMMKCS 1O TPUYMHE HHU3KOTO
YpOBHS ¢()OPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHTHOCTH B
o0macTi paboOTHl C TEXHOJIOTHSIMA HCKYCCTBEH-
HOT'O MHTEJJIEKTa y TIEJaroroB M BBICOKOTO
YPOBHSI MOTHBAIIH Y OOYYArOIIUXCS MUCIIOIb30-
BaTh HOBBIE TEXHOJIOTUU B 00ydeHuu [7]. OOb-
€KTUBHO TEXHOJIOTMH HMCKYCCTBEHHOTO WHTEJI-
JIeKTa ele He JIOBEJCHBI J0 COBEPIICHCTBA, O
YeM MHOTHE WCCIIEA0BATENN IIPEIIOYUTAIOT
yMaauuBaTh B cBOMX pabotax. [loatomy, yuu-
THIBasi TOT (aKT, YTO TEXHOJIOTHH MCKYCCTBEH-
HOTO MHTEJUIEKTA IPOIOJDKAIOT CTPEMHUTEIBHO
pa3BUBATHECS M BO MHOI'OM CTaHOBSTCS IydIle,
HEOOXOJMMO OTBETCTBEHHO MOAXOJHWTh K WX
UHTETPAlX B YYeOHBIH MPOIECC U KPUTUUECKU
OLICHMBATh WX BJIMsSHHE Ha OOywarommxca. B
9TON CBSI3U MOHWMAaHHE TEOPETHYECKHX OCHOB
(GYHKUMOHUPOBAHUSI TEXHOJOTMH HMCKYCCTBEH-
HOT'O MHTEJUIEKTa MO3BOIWIO OBl JIIOAAM OoJjee
OCO3HAHHO OTHOCUTBCS K HUM W OIEHHBATH I10-
TEHIIMANbHbIE PUCKU WX HCIOJIB30BaHUS B 00Y-
YEHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

AHanmu3 Hay4HOW JIUTEPATYpPHI 110 TeMe HC-
CJIEJIOBAHMS TIO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, YTO
UCCIIEIOBATEN  PACCMaTPUBAIOT TEXHOJIOTHH
MCKYCCTBEHHOTO HMHTEIJIEKTa B KadecTBE MOJ-
HOLIEHHOTO AaCCHCTEHTa, 3HAYMTEIBHO BIHSIIO-
IEero Ha MHTeHCU(HUKAIMIO yuyeOHOro mpolecca,

OIKCHIBAs MPAKTUYECKUI ONBIT UX MPUMEHEHHS
[8-12]. Taxxe B paboTax IpeacTaBiIeHa W OIIH-
CaHa CTPYKTypa KOMIIETGHTHOCTH II€[arora B
00JIaCTH MCKYCCTBEHHOTro MHTe/uiekTa [13; 14].
Omnupasich Ha JaHHBIC WCCICIOBAHUS, NPHXO-
JIUTCSI KOHCTAaTUPOBATh, YTO HA HACTOSIIUA MO-
MEHT Iepejl HAMU CTaBHTCS TJI00aibHas 3amadya
HEePECMOTPETh M TEPEOCMBICIUTh TaKOEe KOH-
LENTyalbHOE MOHITHE, KaK HPHHIMIBI 00yde-
HHS TIPY WHTETPALUK HCKYCCTBEHHOI'O HHTEII-
JIeKTa B 00pa3oBaTesIbHbINA MPOLECC U, COOTBET-
CTBEHHO, [IPH TIePeX0/ie K U(PPOBOii THIAKTHKE.

METO/IbI UCCIIEAOBAHIA

Jnst mpoBeneHus HCCIeOBaHuS B 00JacTh
JIMHTBOJUIAKTHUKH HCTIONB30BANICS KOMILIEKC-
HBIA TMOAXOJI, BKIIOYAIOMINN B ce0sl TeopeThye-
CKHE W HMITUpUUEcKre MeTopl. Ha mepBom 3ta-
ne WMccieoBaHus ObUTH HCIIONB30BaHBI Teope-
THYECKHE METObI, BKIIOYAIOIINE H3y4eHUE Ha-
YYHOH JHTEepaTypsl IO TeMe HCCIeI0BaHus,
aHanu3, o0OOIICHHE M KIACCU(UKAIUIO ITOTY-
yeHHoll wH(popmanuu. B xome paboTel ObLIO
NPOBE/ICHO JICTAJbHOE M3YYCHHE KOHIENIWH U
MOAXO/0B, CBSA3aHHBIX C NMPUMEHEHHUEM TEXHO-
JIOTHI HMCKYCCTBEHHOTO HWHTEIIEKTa B 00pa3o-
BaTeJIbHOM TIporiecce. Ha Bropom stame mcciue-
JIOBaHMSI OBUTM NPUMEHEHBI SMIIMPUYECKUE Me-
TOJIBI, BKIIIOYAIOIIHE HAOJIIOJCHUE U OIHCaHHE.
Ha ocHOBe sMIUpHYECKUX METOIOB HUCCIIEI0BA-
Husl Obla u3ydeHa 3PGEKTUBHOCTH HCIOIB30-
BaHUsI PA3UYHBIX TEXHOJIOTHI HCKYCCTBEHHOTO
WHTEJUIEKTa B 00yYEeHUH MHOCTPAHHOMY SI3BIKY:
4aT-00TOB, HEHpOCeTel, aBTOMAaTH3HPOBAHHBIX
NEePEeBOTYMKOB, MOOWJIBHBIX M KOMITBIOTEPHBIX
MPUWIOKEHUM.

OIIPEJIEJIEHUE TTIOHATUI

TexHonmornu HUCKYCCTBCHHOI'O HMHTCJUICKTA,
OyAy4H OTKPBITBIMU IJIsl OOJIBIIIMHCTBA TIOJIB30-
Batesneil cetn MIHTEpHET, NpeCcTaBIeHbl 1EIbIM
CIIEKTPOM Pa3HOOOpAa3HbIX MPHIIOKEHUH U OH-
naiiH-iporpamm, (HYHKITHOHUPYIOIIMX Ha OCHO-
BE TaKUX QITOPUTMOB, KaK MAallMHHOE O0yuYe-
HUEe, 00pabOTKa €CTECTBEHHOTO S3bIKA, aHAIHM3
JIAHHBIX, KOMITBIOTEpHOE 3peHue u ap. [15].
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MammHaHOe 00y4eHre B I36IKOBOM 00pa30BaHUN
MIO3BOJIIET UCKYCCTBEHHOMY HHTEIUIEKTY aBTO-
MaTHYECKH BBISBIISATH 32aKOHOMEPHOCTH B 0OJIb-
IIMX MaccHBax JAaHHBIX, aHAJU3UPOBAThH WX, aB-
TOMAaTH3UPOBATh YYEOHBIM IPOLIECC U OCYIIECT-
BJISITh HETIPEPBIBHBIH KOHTPOJIb PE3yJIbTAaTOB
oOyuenus. IlpumepoM ycmemHo# peanu3anuu
MaIIMHHOTO OOY4YeHHS CIYXUT MOOWIBHOE
npunoxkenue Duolingo, xoTopoe 3a cder asarn-
Tauyu oOydaromield MmporpaMMbl K HHAMBUIY-
aThbHOMY TeMIly OOydYeHHus oOecreduBaeT 3-
(eKTHBHOE OCBOCHHE MHOCTPAHHOTO si3bIKa. 1o
oUUMANBEHBIM JIaHHBIM pa3pa0oT4nKa MPUIIO-
sxkeHust, 3a 2023 T. KOJIMYECTBO CKauWBaHUK
Duolingo mpeBsicuno 500 mitH, a KOIWYECTBO
AKTUBHBIX IOJIb30BATENICH €KEMECIYHO HAaCUH-
ThIBaeT Gosiee 60 MITH 4emoBeK .

TexHOI0ruM HMCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTa
UCIIOJIB3YIOTCA B 00JIACTH CHHTE3a M paclo3Ha-
BaHUA pC€YU B I'OJIOCOBBIX IMOMONIHHUKaX Amnuca
(Aumekc), Siri  (Apple), Google Assistant
(Google) u ap. T'ostocoBbIe TTOMOIITHUKHA TTO3BO-
JISIFOT TIOJIB30BATENSIM OOIIATHCS € 3JCKTPOHHBI-
MH YCTPOWCTBAMM, 3aJaBaTh BOIIPOCHI, O3BYUYHU-
BaThb KOMAaHZbBl U NOJy4YaThb pa3BEpHYTHIE OTBE-
Tel. Ha OCHOBE HMCKYCCTBEHHOTO WHTEJUIEKTa
CO3JIAI0TCA ayJHOBEPCUH MUCHMEHHOTO TEKCTa.
Hanpumep, ¢ mnomouipo oOHIAHH-TUIATGOPM
BeyondWords, SteosVoice, Murf.Al, OddCast u
JpYrux MOXHO O3BYYHBAaThb TEKCT TIOJIOCAMH
Ppa3JINYHbIX 3BYKOBBIX MOZIGHCP'I OT HU3BECTHBIX
AKTEPOB M MOJIMTHKOB 10 MEPCOHAKEH KOMIIbIO-
TEpHBIX UTp W MyibThuiIeMoB. Hamboree ax-
TUBHO CHHTE3 U PACIO3HABAHWE PEYM HUCIOJIb-
3yI0TCS Ul o0ecredeHus 1ocTyna K uHdopma-
UM JIIOASIM C OTPAHUYEHHBIMA BO3MOKHOCTSIMH
300POBbs, HAIIPUMED, C HAPYLIEHUEM 3PEHUS.

[loMmumoO 3TOrO, TEXHOJIOTMU HCKYCCTBEH-
HOT'O MHTEIJUIEKTa MPUMEHSIOTCA B CEPBHCAX aB-
TOMAaTH3UPOBAHHOTO MepeBoJia. Takue CepBUCHI,
kak Google Translate, Microsoft Translator,
DeepL Translate ucrons3yroT nepenoBbie anro-
PUTMBI JJ1A CO3AaHHUA TOYHOTO U 6BICTp0FO IIe-
peBoa. EXeTHEBHO MUJUIMOHBI JIFOJEH T10 BCe-
MYy MHUPY HCIONB3YIOT JaHHBIE CEPBUCHI C Iie-

! Blanco C. 2023 Duolingo Language Report. URL:
https://blog.duolingo.com/2023-duolingo-language-report/
(accessed: 22.03.2024).

JBIO0 MEepeBO/a TeKcTa. VICKyCCTBEHHBIA MHTEN-
JIEKT, OMHUPAsCh HA aJTOPUTMBI MO 00paboTke
€CTECTBEHHOTO $3bIKa, 00OpabaThIBaeT 3ampochl
MOJIb30BATENICH, UHTEPIPETUPYET U aHATU3UPY-
€T KOHTEKCTyaJbHBIE 3Ha4YeHHWs. bomee ToroO,
TEXHOJIOTUM HCKYCCTBEHHOTO HWHTEIICKTa HC-
MOJIB3YIOTCS AJI CO3/AaHUS CUCTEMBI aBTOMAaTH-
3MPOBAHHON OLIEHKH KadecTBa MEpeBOja, YTO B
CBOIO OYEpeqb HANpaBICHO Ha TIOCTOSHHOE
YIIYYIICHUE aJITOPUTMOB PabOThl TMOJIOOHBIX
CEPBUCOB.

B mocnemHWX wuccnenoBaHUSX KPYITHBIX
NT-kommnanuii Bce waie ynorpeOssercs Tep-
MHH «HelpoceTb». Ho sBIIAIOTCS 1M OHU B3au-
MO3aMEHSIEMBIM TEPMUHY «TEXHOJIOTHH HCKYC-
CTBEHHOI'O MHTeJUIeKTa»? Texunonozuu uckyccm-
6EHHO20 UHMENIEKMA CO3MAI0T eOUHYI0 KOMNb-
OMEPHYI0 CUCmeMY, CHOCOOHYI0 00CMAMOYHO
MOYHO U IPDEKMUBHO BbINONHAMb CIOJNHCHBLE
KOZHUMUBHbBIE 3A0ayU, UMUMUPYS pabomy yeo-
seueckozo mosea. Hetipocems — smo npoepamma
(crodicHas mamemamuyeckas Mooens), onpede-
JAIOWASL KOHKPEMHbIU MUN an20pummos mexHo-
Jlo2uli UCKYCCMBEHHO20 UHMELIeKMA, 3a0elcm-
B0BAHHBIX NPU peuleHuy Mol Ui UHOU KOSHU-
mueHou 3a0ayu. JIpyruMu cioBamMu, HEMpoCeTh —
3TO pe3ybTaT riryookoro ooyuenus (deep learn-
ing) uckyccTtBeHHOro HHTe/UIeKTa. OCHOBHOE
OTIIMYMEe HeHpoceTell OT APYTruX ajiropuTMOB
MAIIMHHOTO OOYUYEeHHs 3aKIF0YAETCs B TOM, YTO
HEHpOCeTH H3BJIEKAIOT JAaHHBIE M3 MHOTOYHC-
JICHHBIX TIOTOKOB BXOIAIIeH WHpopmarmu 0e3
BMeEIIaTeNbCTBA 4eJioBeKa. biaromaps sTomMy
HEHpOCeTH CHOCOOHBI CaMOCTOSITENILHO pacrio-
3HaBaTh peYb, 00PadaTHIBATh ECTECTBEHHBII
S3BIK, CO37[aBaTh TpapUUECKyr0 WHGHOPMAIUIO
U T. 7. BBUy 3TOTO TEpMUH «HEHPOCETHY SBJISI-
eTcst 0oJiee Y3KUM TOHSITHEM IO OTHOLICHHUIO K
TEPMUHY «TE€XHOJIOTMH HCKYCCTBEHHOTO WHTEJ-
JIEKTa», MOCKOJIBKY KOHKPETHU3UPYET aIrOpUTM
WCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA.

HefipoceTn mmpoko HCHOIB3YIOTCS YE0-
BEKOM /ISl pElIeHHs pPa3HOTO pojaa 3aaad, B
OCOOEHHOCTH TaM, Te aITOPUTMHUYECKUE pellie-
HUS HE BCerna ObIBalOT BO3MOXKHBIMH JTHOO OKa-
3bIBAIOTCS Hed((eKTUBHBIMU. B kadecTBe mpu-
Mepa HCIIOJIb30BaHUSI HEUpOCETe MOYKHO Ha-
3BaTh AaBTOMATU3UPOBAHHYIO CHCTEMY paclo-
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3HAaBaHM JIML, KOHTEKCTHYIO pPEeKJIaMy B COLU-
QIBHBIX CETSIX, aBTOMAaTU3MPOBAaHHbIN IEpeBO/,
TeHepaIuio TEeKCTa W rpaduueckux u3o0paxe-
HUi, u T. A. Knaccudukanus nelipocereii ocHo-
BaHa Ha apXUTEKType HEHPOHOB M crocolax
B3aMMOJICHCTBHS MKy HUMH (Tabm. 1).

Jlis moHMMaHUS OCOOCHHOCTEH (hYHKIIHO-
HUPOBAHUS HEHpoceTell HEoOXOAMMO OIpese-
JUTh OCHOBHBbIE ()YHKLIUH HEHPOHA, MOA KOTO-
PBIM TIOHHMaEeTCsI MUHH-TIpOrpaMMa JjIsi paboTEhI
¢ uHpopMarmeit. Kaxapiii oTnenpHBIN HEHpPOH
CIOCOOCH OCYIIECTBIATh TPU OCHOBHBIE (DyHK-
UH: TOJy4YaTh JaHHbIe, 00OpabaThiBaTh MX H
nepenaBath faneine. OTCiofa MBI MOTy4YaeM
caMblil MpOCTOM THUI HelpoceTed — nOpsMbIe
HellpoceTH (MHOTOCIOWHBIM TMeEpUEnTpoH), B
KOTOPBIX HEHPOHBI JIBMKYTCS TOJBKO B OJHOM
JMHEHHOM HAampaBJIeHUH U HE IMPEJOCTaBISIOT
obpatHoii cBsi3u. OmHAKO, HECMOTPS HA JIMHEH-
HYI 00pabOTKy MaHHBIX, MPSMbIC HEUPOCETH

NPOJOIDKAIOT aKTUBHO HCIIONIB30BAaThCSA  JUIA
KIacCH()MKAUU U PErpeccHy AaHHBIX. B mamb-
HEWIIEeM pa3BUTHE AJITOPUTMOB MAIIMHHOTO
00y4eHusi CroCOOCTBOBAIO TOSIBIICHUIO PEKYp-
pPEHTHBIX ceTel. JlaHHBIA THI HeWpoceTei, Oma-
rojiapsi LIMKJIMYHON BHYTPEHHEH CTPYKTYype, IT0-
3BOJISIET 00pabaThiBaTh ECTECTBCHHBIN SI3BIK,
HarpuMmep, OICHUBATH HMPOU3BOJBHBIC HPEIIO-
’KEHHs Ha OCHOBE YaCTOTHOCTH MX YIOTpeOie-
HHS B TEKCTaX, YTO B CBOKO O4epenb oOecreyu-
BacT OMNpEICICHHYI0 TI'PaMMaTHYECKyI0 W Ce-
MaHTHUYECKYIO0 KOPPEKTHOCTb. CBEpTOUHBIE HEW-
poceTr ObLTH pa3paboTaHbl B MEPBYIO OYEpelb
Ut 00paboTKK M300paskeHui (peann3anus Tex-
HOJIOTUHM KOMITBIOTEPHOTO 3pEHHs), HO IT03KE
CTaJIM MCIOJIb30BATHCS U ISl pa0OTHI C TEKCTOM,
ayaMo- ¥ BHAeOMaTepuaiamMu. Brocnenctuu
Ha OCHOBE PEKYPPEHTHBIX M CBEPTOYHBIX HEH-
poceTeii MOSBUIIACH HEUPOCETH-TPaHC(HOPMEpPHI,
K OCOOCHHOCTSIM PabOTBhl KOTOPBIX CIIEAYET

Tabauna 1

Knaccudukanms HelipoceTel Mo apXuTeKType u cepe MpUMEHEeHUs

Table 1

Classification of neural networks by architecture and scope

Tun HelipoceTn Ornucanue Cdepa npumeHeHus [Ipumep nHelipoceTn
[psimere Heiipo- | Ilpoctas ¢opma ¢ ox- | Co3maHue NPOCTHIX JIOTHYECKHUX ONEpaluil, | MHOTOCIOWHBIH  Tep-
cetu (FNN) HOHAIPaBJICHHBIMHU KJIacCU(UKAIUA U aHAJIM3 TEKCTa, onpeaeneHne | centpon MLP

CBSI3SIMH HEWPOHOB, | SI3BIKAa B MYJIBTHIMHTBAILHON cpene, Mopdoio-

OTCYTCTBYeT OOpaTHasi | TMYECKHH aHaH3

CBsI3b
PexyppenTHas Cesi3u HelipoHoB 00pa- | PacmosnaBanue peuw, si3pikoBoe monenuposa- | EIman  RNN, Jordan
HeHpoceThb 3YIOT  HampaBJeHHBIH | HHWE, ydeT KOHTeKkcTa, aBToMarm3upoBaHHBIA | RNN, Seq2Seq
(RNN) IUKJ, TI03BOJISIL 3allO- | MEPeBOJ, CHHTAKCHYECKUA aHanW3, aHajIu3

MHHaTh HH()OPMAIHIO TOHAJIBHOCTH TEKCTa
CepTouHas Wcnonesyer cBeprou- | AHamu3 U oOpaboTka rpaduyeckux nzobpaxe- | GoogleNet,
HelpoceTh HbIE CJIOM [ Tpo- | HUM, U3BJIeYeHHe HHpopManun, KoHTekeryanp- | EfficientNet,
(CNN) CTPAaHCTBEHHOW Hepap- | Hble BEKTOPHBIE IPEICTABICHHS CIOB DenseNet

XUU HEMPOHOB
Heiipocers- ITociemoBaTeIbHOCTH O6paboTka ecrecTBeHHOTO si3bika, aBrokomu- | GPT, BERT, ViTs
TpaHchopmep JaHHBIX (OPMHPYETCS C | pOBKA TEKCTa, CEMAaHTHYECKas CErMEeHTAIH
(TNN) MOMOIII0 MEXaHMW3MOB | TEKCTa, aBTOMAaTHU3MPOBAHHEBIA IepeBoj, oOpa-

BHUMaHUS ¥ Tapai- | 60TKa rpadMKH, FeHepanuy ayIioMaTepHalIoB

JICNIbHBIX BBIYMCIICHUI
I'eneparuBHO- HoBble nannble reHepu- | [eHepamnms Tekcra, reHepanus kpeatuBHoro | ChatGPT, YaGPT, Mis-
cocTs3aresbHas | pyOTCs ¢ TIOMOIIBIO | yuyeOHOro KOHTeHTa (peaiquctu4HbIX rpaduue- | tral  Al,  Midjourney,
HelpoceTh JIBYX OCHOBHBIX KOM- | CKMX U300pakeHuii u Buaeomarepuanos), | Dall-E, Suno Al, Twee
(GAN) MOHEHTOB: TeHepaTropa | ayrMeHTalusl TEKCTOBHIX [aHHBIX, YIydIIeH- | ¥ Jp.

U TUCKPUMUHATOPA HBI aBTOMaTHU3MPOBAHHBIN TIEPEBO
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[MpuHImITEl 00y4YeHHsS HHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ha OCHOBE TEXHOJIOTHI HCKYCCTBEHHOT'O MHTEIUICKTA
Principles of foreign language teaching based on artificial intelligence technologies

OTHECTH aKTyaIM3alHi0O MEXaHW3MOB BHUMAHHS
¥ BO3MOXXHOCTB OCYIIIECTBIICHUS MapauIeTbHBIX
BhIUMCIeHUd. HelpoceTu-rpancgopmepsl  mo-
JYYWIN IIMPOKOE pAaclpOCTPaHEHUE 3a CUEeT
anmroputma GPT (Generative Pre-trained Trans-
former), mo3Bosstomiero oopadaTeiBaTh eCTECT-
BEHHBII S3BIK B TAKUX HANpPAaBICHUSX, KaK aB-
TOMaTHU3UPOBAHHBIA IEepeBO, 00paboOTKa U Te-
Hepalusl TEKCTa. PEBONIOIMOHHBIA IO CBOEMY
¢ynkunonany anroput™ GPT mer B ocHOBY
pa3pabOTKN reHepaTUBHO-COCTA3ATEIbHBIX HEW-
poceTeli, MpeACTaBICHHBIX IBYMS OCHOBHBIMHU
KOMIIOHCHTaMH: I'€HCPATOpPOM H JUCKPUMHHA-
TopoM. ['eHepaTop co3gaeT HOBYH HH(pOpMa-
U0, & TUCKPUMHHATOP OMpEAEIseT AOCTOBEp-
HOCTh TOJY4YCHHON uH(popmarmu. B mporecce
paboThl TeHepaTop U JUCKPUMHHATOP COPEBHY-
I0TCS IPYT C JAPYTOM, YIIydYIllasi KadeCTBO WH-
(dhopMarm, TMPOU3BOIAT YHUKAIBHBIA TEKCT B
yar-6orax: ChatGPT, Mistral Al, rpaduueckue
u3obpakenus: — B Dall-E, Kandinsky, Midjour-
ney, Bupeoposmkn — B Sora, Runway Gen-2,
Genmo, My3eiky — B Suno Al, Soundful, Melo-
bytes u ap. Bce Goubliyto mOMyNsSipHOCTD TPH-
o0peTaroT HEeHpoceTH, TMO3BOJIIONINE H3YYaTh
uHocTpaHHbI sA3bIK: Twee, Notion Al, DeepL
Write, Gliglish, Semantris [16].

PE3VJIBTATBI UCCIIEAOBAHUA

WHTrerpanysi TEXHOJOTHHA HCKYCCTBEHHOI'O
MHTEJJIEKTa B 00y4YeHHE MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
TpeOyeT MepeOoCMBICICHUS! TPAJULUOHHBIX Me-
TOJIUK ¥ MoJieNieli 00yueHwus1, Kak, COOCTBEHHO, U
HepecMoTpa POJIM HperojaBaTeiss B COBPEMEH-
HOU cucteme oOpaszoBanus. IlosBIeHne orpom-
HOT'O KOJIMYECTBA OTKPBITHIX HHTEPHET-PECYp-
COB W HH(POPMAIMOHHO-KOMMYHUKAITUOHHBIX
TEXHOJIOTHH BO MHOTOM IO3BOJIMJIO OOOTaTUTh
S3BIKOBYIO TIPAKTHUKY: IMOSIBUJICS AOCTYI K ay-
TEHTUYHOMY HWHOS3BIYHOMY MaTepuany, CTallo
BO3MOXKHBIM OCYIIECTBIISITh KOMMYHHUKAIIMIO C
HOCUTEIISIMH M3y4aeMoro s3bIKa M T. 1., YTO B
CBOIO OYepelb ONpeNeiio TpeOoBaHHs K MOJ-
TOTOBKE IEJarOrHYeCKUX KaJIpOB B HOPMATHB-
HBIX JoKyMeHTax [17]. [lomoOHas curyamust mo-
BTOPSIETCS. ¥ C TEXHOJIOTUSIMH UCKYCCTBEHHOT'O
WHTEJIEKTa, KOTOpPhIE YK€ aKTUBHO HCIIOINb3Y-

I0TCS Ha MOBCEAHEBHOI ocHOBe. OHAKO B CBS-
3M C OTCYTCTBHEM B HOPMAaTHUBHBIX JOKYMEHTaX
KaKHX-THOO YKa3aHUM WJIM OTpaHWYEHUIl MO
WCIIOJIB30BaHUIO HOBBIX TEXHOJOTHMM peanu3a-
Ul TEXHOJOTHH HMCKYCCTBEHHOTO WHTEIIIEKTa
npu oOy4eHHH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY BOCIIPH-
HUMaeTCsl KaKk HedopManbHOE s3BIKOBOE 00pa-
3oBanue [18].

Tem He MeHee, TEXHOJIOTHH WCKYCCTBEHHO-
ro MHTEJUIEKTa ClelyeT paccMaTpUBaTh Kak Oc-
HOBOITOJIATAIOIINN KOMITOHEHT TUAAKTHYECKOTO
Terpasapa (puc. 1) B pamkax nudpoBoii 1umaK-
tuku [19; 20]. Kaxkaast rpaHb AHAaKTHYIECKOTO
TETpad/pa OTpPaKaeT OCOOBIH BUJ OTHOIICHUH
MeXIy CyObeKTaMu 00pa30BaTENbHOTO IMPOILeC-
ca. [IpyHUMNIUATBHO HOBOE ISl JIMHTBOJWIAK-
TUKH 3HAYCHUC NTPEACTABIIACT I'PaHb «HC}I&I‘OI‘ —
Oo6yuaromuiicss — Texaonorun MN», mOCKOIBKY
WMEHHO OHa [MpenarnojiaraeT BO3HUKHOBEHUE
OUQPPOBBIX TEJArOTHUECKUX TEXHOJOTHH Ha
CTBIKE TIEarOTHYECKUX W WH()OPMAIMOHHO-
KOMMYHUKAIIHOHHBIX TEXHOJOTUHA OOydYeHHUS.
Jannas rTpaHb O0OYCIOBIMBaeT INEpPEXOa OT
TPAJAMIIMOHHON JUAAKTHKA K IUGPOBOH H
JajpHelIIee ee CIusHAEe C MPOPECCUOHATBLHOM
[21; 22].

Hudposast nuaakTuka sBISIETCS OTHOW W3
HauOosee TEePCIEeKTUBHBIX 00JACTe pPa3BUTHS
o0Opa3oBaHHs, KOTOpas TMPEIOCTaBISET HOBHIC
BO3MOXKHOCTH JIJIsl cO37aHust 3PHEKTUBHONU 00-
pa3oBaTeNBHON Cpelbl U TEXHOJIOTHM, CIOCO0-
CTBYIOIIIUX YIIYUIICHUIO KauecTBa 00pa3oBaHUS

Texunoxoruu A

Konreker

Iemaror ObpazorarensHad cpeaa

Ooywaromuiica

Puc. 1. lunakruyeckuit TeTpa’ap
Fig. 1. Didactic tetrahedron
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U MOBBIIICHUIO 3P dekTuBHOCTH 00yueHus [23].
B wactHOCTH, TIIpOBas MTUAAKTHKA MTO3BOJISET
pealin30BaTh MEPCOHATU3UPOBAHHBINA TIOIXOM K
00y4YeHUI0, OCHOBAHHBIH HA WHAWBHIYaTbHBIX
MOTPEOHOCTSIX U MHTEpPECcax YUCHHKOB, a TaKKe
obecrneunTh THOKOCTh U aJalTUBHOCTH 00pa3o-
BaTENILHOrO Mpolecca B YCIOBHUIX OBICTPOrO
pa3BUTHUSl TEXHOIIOTUHA W W3MEHEHHs TpeboBa-
HUll peiHKa Tpyna. Kpome toro, mudposas nu-
JAaKTHKa CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO KPUTHYECKO-
T0 MBIIIICHHS, TBOPYECTBAa, KOMMYHHUKATHBHBIX
HABBIKOB W IU(PPOBOI TPaMOTHOCTH, KOTOPEIE
SBIISIFOTCS HEOOXOIUMBIMHE JUISl pean3aliuu yc-
NeImHON NpodecCHOHaTBHOMN NesITeTbHOCTH.

HudpoBas aumakTrka sSBIsIETCS KOHIICTIIIH-
e, KOoTopas OCHOBBIBACTCS Ha TPATUIIMOHHBIX
MPHUHIUIIAX 00yYeHUs, HO PACIIUPSCT U JOMOJI-
HSIET WX C TIOMOIIBI0 BO3MOXKHOCTEH IH(PPOBBIX
e IarornIecKuX TexHonoruii [17; 24].

Tpunyun yenecoobpasnocmu. Ha nepenuunii
TUTAaH BBIHOCATCS TakWe BOMpOCH, Kak: «Ha-
CKOJIBKO TEXHOJIOTUH HCKYCCTBEHHOTO HHTEII-
JIEKTa OTBEYAIOT MIOCTABJICHHBIM YUEOHBIM 3a/1a-
yam?» U «SIBIseTcsl I MX MCIOJb30BaHUE ajie-
KBaTHBIM " 3(PPEKTUBHBIM C yUETOM TaKuX (ax-
TOPOB, KaK 3aTpara BpeMeHH, PECYPCOB U T. I1.7».
PaccmarpuBasi TpUHIMO  11€71€CO00pPa3HOCTH
o0ydeHusT WHOCTPAHHOMY $I3BIKY Ha OCHOBE
TEXHOJIOTHHA HMCKYCCTBEHHOTO WHTEIJIEKTa, He-
00X0/IMMO MIPOBECTH Cpe3 Uepe3 OCHOBHBIEC UICH
CHUCTEMHOTO MOJIX0/1a.

Bo-nepBbiX, wWcCHoNb30BaHWE WMCKYCCTBEH-
HOT'O HWHTEJUIEKTa B OOY4YEHHUH HHOCTPaHHOMY
S3BIKY MIMEET BHYTPEHHIOIO IIeJb, OIpeemsiio-
IIyI0 TIOCIEQyIoIIne KOMITIOHEHTHI METOaHnYe-
CKOM cucTeMbl O0y4YeHHS. BHYTpeHHSS Uenb
CHUCTEMBI MOXKET COBIAJaTh ¢ 00pa30BATEIBHON
LENbI0, HAMpUMEp, IEIbl0 OOyUYEHHS MOXKET
CIIy)HUTb (OPMUPOBAHHE HABBIKOB THCHMa C
noMomnpo 4ar-60toB. OnHAKO B OTIUYHE OT
TPaJUIIMOHHON METOJIUKH, TJE 3aJaHUEM BBI-
CTyIlaeT HANKMCaHWE OIpPENeICHHOTO (dopMaTa
TekcTa (JITYHOE MUCHBMO, 3cCe, pe3toMe U T. JI.),
3aJaHusl OT HCKYCCTBEHHOT'O WHTEJUIEKTa Ha-
MpaBJIEeHbl Ha TMOWCK M KOPPEKTHPOBKY JOITY-
IICHHBIX OMIMOOK W Pa3BUTHE KPUTUYECKOTO
MBIIUICHHUS. AJITOPUTMbI UCKYCCTBEHHOTO HH-
TEJUIEKTa M3HAYaIbHO HACTPOCHBI HA JOCTHKE-

HUE TTOCTaBJICHHON I1eNn, 00ecreunBas HHIUBH-
JTyaTbHBIA TIOJX0/ K KOKIOMY 00yJaromeMycs.

Bo-BTOpBIX, cucTeMa 00yueHHS Ha OCHOBE
HCKYCCTBCHHOTO HMHTEJUICKTA BKJIIOYACT aJial-
TUBHBIE TPOTPAMMEI, KOTOPHIE HETPEPHIBHO B
aBTOMAaTU3UPOBAHHOM DPEKUME MPOBOJIAT aHa-
JIU3 YCIIEBAEMOCTH OOYYArOIIUXCSI 1 MTHOBCHHO
pearupyroT Ha WX 3aIllpoChl, Mpeajiaras MHOXe-
CTBO BAapWaHTOB JUISl PEIICHHS ITOCTABIEHHBIX
3amau. Hampumep, mporpamMmbl JUisi CHHTE3a U
pacro3HaBaHHUs PEYH CITOCOOHBI 00pabaThHIBAThH
€CTECTBEHHBIN S3bIK U MPH STOM K€ HCIOIB30-
BaThCS JJIS OLICHKH U KOPPEKIIUH MHOS3BIYHOTO
MIPOU3HOIIICHUS.

B-tpetpux, cucrema obydeHHS (HOPMHUPY-
€TCsl Ha TIOCTOSIHHO OOHOBJISIFOINUXCS MH(POpMa-
IIMOHHBIX pecypcax. AJTOPUTMBI HCKYCCTBEH-
HOTO WHTEIIeKTa, 00pamasich K HMEIOIUMCS
0a3aM JMaHHBIX, aJaNTHPYIOT HH(DOPMAITHIO IO
KOHKPETHBIC YYCOHBIC 3a/1a4M, CJIOXKHOCTh S3bI-
KOBOTO Marepuaia, Temrn oOydeHus u T. 1. [lpu
TaKOM TIOJXO/I€ YIeOHBI KOHTEHT T€HEePHPYEeT-
cs B OOJIBIIMX O0BEMax cpa3y e Ha IeJICBOM
s13bIKe. VICKYCCTBEHHBIM MHTEJUIEKT MPEAOCTaB-
JSET JOCTYN K OTPOMHOMY KOJHMYECTBY HHTE-
PaKTUBHBIX MaTEPHAJIOB.

B-ueTBepThIX, cUCTeMa OOyYECHHS HMEET
[ENeBYI0 W IIEHHOCTHYK) OpHEHTalHI0 Ha
MpaKTHYeCKyl0 peanu3anur. Hampumep, on-
HOW W3 1eJIell UCIO0JIb30BaHUSI UCKYCCTBEHHO-
ro MHTEJJIEKTAa MOXET BBICTYIATh MEXKYJIb-
TypHasi KOMMYHHKAIUs, KOTOpas MOXeT OBITh
OopraHM3oBaHa Ojarojapsi TEXHOJIOTHSIM BH]-
TyaJbHOW peasbHOCTH, MO3BOJISIONINM IOTPY-
3UTHCS B S3BIKOBYIO Cpely 37ech u ceiiyac. B
KadyecTBE MpHMeEpa TaKXKEe MOKHO IPHUBECTH
TaKyH0 Ieb, KaK MMOATOTOBKA K MEXIYHAPO/I-
HBIM 3K3aMEHaM Ha BJIAaJCHUE HHOCTPaHHBIM
sI3pIKOM. JlocTHKEHHE 3TOM menu OyneT obec-
MeYMBATHCS 332 CUET WCIOJB30BAHUS IIa0IOH-
HBIX 3aJlaHUH, CBOMUCTBEHHBIX ONPEAECICHHOMY
THIy JK3aMeHa. Takum o0Opa3om, IiesneBas
OpHUEHTAITUSI TEXHOJOTHHA OBOJIEHO Pa3HO00-
pasHa | BIIOJHE TOCTIKAMA.

B-miaTeiX, cucrema 0OOy4YeHHS HAa OCHOBE
HCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTA JIOJDKHA OBITh Ha-
IUSITHOM M mporHosupyemoi. Mcrmonb3zoBaHue
TEXHOJOTHIA WCKYCCTBEHHOTO HHTEIJICKTa Ha
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MIPAKTUKE JOJDKHO HAaXOAHTHCS MOJ KOHTPOJIEM
mejarora Ha Bcex dTamax ydeOHOro mporecca.
Hcnonp3yemble aqropuTMbl MO3BOJIAIOT MPOBO-
JUTh OHJIAIH-TECTUPOBAHHE C LIETBIO OTCIIEKH-
BaHMsI y4yeOHOro Iporpecca M MpeJoCTaBICHUS
HETPEPHIBHOW OOPATHOM CBSI3M, YTO IMO3BOJISIET
MPOTHO3UPOBATh PE3yJIbTATUBHOCTH y4eOHOTO
mporecca. AHaJINTHKAa MONY4YaeMbIX [JaHHBIX
MO3BOJIAET CHENaTh BBIBOABI O LIEJIECOOOPa3HO-
CTH TOW WJIM MHOM TEXHOJOTHH, ee dPPEeKTHB-
HOCTH U P€3yJIbTaTUBHOCTH.

LenecooOpa3HOCTh  ONpenensieT  pauuo-
HaJIbHOE HCIIOJIb30BAHNE TEXHOJOTUH HCKYCCT-
BEHHOTO HMHTeIulekTa. s oOyuarommxcs 1ene-
c000pa3HOCTh MPEANOJNIAracT aIeKBaTHOE HC-
MOJIb30BaHUE TEXHOJOTHUH C LENbI0 YriayOlieH-
HOT'O TIOHUMAaHMs SI3BIKOBBIX CPENICTB B MX CHC-
T€ME M OCO3HAHUS KOMMYHHUKAaTHBHBIX (yHK-
Ui, KOTOPBIE 3TH CPENCTBA BBINOJIHAIOT B pas-
JUYHBIX CUTyalusx oOmenus. Jns memarora
OJIHOM M3 B&XHBIX LIeJeW peanu3alyd JaHHOTO
MIPUHLUIIA Ha TMPAKTHUKE CIYXKHUT CO3JaHHE OI-
THUMAJIBHBIX YCJIOBUH, B KOTOPBIX H3y4aeMbId
S3BIKOBOM Marepuan mnpuodperaer s o0y-
YAIOIIMXCS JINYHOCTHOE 3HaYeHHe. TeXHOJIOruu
MCKYCCTBEHHOT'O MHTEJJIEKTa CIIOCOOHBI CO31aTh
TaKkHhe yCJIOBHS, MPU KOTOPBIX CTUMYJIHUPYIOTCS
BHYTPEHHSISI MOTHBALMA U CTOMKas 3aMHTEPECO-
BAaHHOCTH 0OyUalOIIUXCs B MIPOLIECCE S3BIKOBOTO
o0ydeHwus.

Ipunyun nepconanusayuu obyuenus. Co-
BPEMEHHBIE TEXHOJIOTMU BCE 4Yallle HCIOJb3Y-
I0TCS JIJ1s TIEpCOHAM3AMK y4eOHOT0 Ipoliecca,
MPU KOTOPOM MCKYCCTBEHHBIM HMHTEIJIEKT y4H-
THIBaE€T WHAMBHUIYAJIbHBIE TOTPEOHOCTH M OCO-
OeHHOCTH Kaxaoro oOyvaromerocs. [Ipu takom
MoXoJie 00yJaromuiicsl enaeT 3ampoc Ha WH-
TEPEeCYIOUIN ero yueOHbIi MaTepual U moyyJa-
eT HabOop roTOBBIX YYEOHBIX MAaTEpUAIOB U YII-
paXKHEHUH, KOTOpPBIE MAaKCHMAaJbHO COOTBETCT-
BYIOT €0 y4eOHBIM IIeNIsIM, YPOBHIO S3BIKOBOM
MOJATOTOBKM W TeMIly oOydeHHs. TexHOIoruu
MCKYCCTBEHHOTO HHTEJUIEKTA HCHOIB3YIOTCA
JUISL aHaJn3a YPOBHS BIAJCHHUA WHOCTPAHHBIM
S3BIKOM M OIpPENeNIIOT Hauboliee ysSI3BUMBIE
MecCTa B SA3bIKOBOM MOJATOTOBKE. B ciydae ecnu
00y4aroIUiicsl UCIIBITHIBAET TPYAHOCTH C TpaM-
MaTHKOM, MCKYCCTBEHHBII HWHTEIUIEKT INpeasa-

raeT JIOTIOJIHUTENBHO M3yYUTh TPAaMMaTHYECKUe
MpaBwiia, OOBSICHIET WCIIONB30BAHUE TOW HIIH
WHOH KOHCTPYKIMH Ha peajJbHOM IpUMEpe, Te-
HEpUPYET yNpa)KHEHUs AJIS 3aKperUIeHUs] MaTe-
puana. B ornuume ot TpamuiponHoro (opmara
00y4YeHHsl, MCKYCCTBEHHBII MHTEIUIEKT CaMo-
CTOSITENIFHO OTOMpaeT y4eOHBIH MaTepual, OIm-
pEAemNseT ero CIOKHOCTh B 3aBUCHMOCTH OT TIO-
CTaBJICHHBIX y4eOHBIX 3a7ad. B kadecTBe mpu-
Mepa MOKHO MPHUBECTH OHJIAHH-TuaThopmy RO-
setta Stone, xoTopas HCHOIL3YET TEXHOJOTHIO
pacrlo3HaBaHUs PEYH W TpeUIaraeT UM YIpaK-
HEHHSI, KOTOPhIE IOMOTAIOT UM YIIYUIIUThH TPO-
W3HOLICHUE, TMOCTaBUTh MPABHJILHYI0 HHTOHA-
nuro u T. 1. B mpornecce o0yduenus Rosetta Stone
ajanTUpyeTcsl K o0ydaroleMycsl U Tpeajaraet
YIpaKHEHHS, KOTOPble COOTBETCTBYIOT UX HH-
JMUBUAYATBHOMY YPOBHIO TIOJTOTOBKH W CTHIIFO
0o0ydeHusl.

Ilpunyun unmepaxmusenocmu. WHTepak-
TUBHOCTH, KaK XapaKTEPHUCTHUKAa COBPEMEHHOTO
00pa3oBaTenbHOrO MpoIecca, Mpeanoaaraet
AKTUBHOE B3aWMOJICHCTBHE MEXIy y4acTHHKa-
MU y4eOHOT0 Ipolecca U HepephIBHYIO 00paT-
HYI CBs3b. Hammume HempepbIBHOH 00OpaTHOI
CBSI3HM — 3TO KITIOYeBas XapaKTePUCTHUKA IUPO-
Boi mupaktuku. OOpaTHas CBS3b MOXXET OBITh
MIpeJICTaBIeHa B BUE pa3IMyHBIX Qopm: olre-
Hue ¢ yar-6oramu (ChatGPT, YaGPT, Mistral),
oOlIeHue ¢ BHUPTYaJbHBIMH I[TOMOIIHUKAMH
(Replica Al) ¥ TOJOCOBBIMH TOMOIIHHKAMH
(BeyondWords, SteosVoice), morpyxenue B
S3BIKOBYIO Cpe/ly C MOMOIIBIO0 BUPTYaJIbHOM HIIH
noronHeHHo — peanmbHoctn  (Mondly VR,
ImmerseME), wHTepaKkTUBHBIE OHJIAWH-TECTHI
(Quizizz), aBTOMaTH3NPOBAaHHAS CHCTEMa OIICH-
k. brmaromaps amanTHBHBIM anropuTMaM Co-
BPEMEHHBIE TEXHOJOTUU CHOCOOHBI Ha OCHOBE
aHaimu3a JaHHBIX 00 oOyvaromeMmcs U pe3ylibTa-
TOB  B3aUMOJICHCTBHS  INEPCOHATM3HPOBATH
y4eOHBIA MPOIIECC, ONPEICIUTh HEOOXOIUMBIH
YPOBEHB CIIOKHOCTH M TEMaTHYECKOE COZIeprKa-
HUE ypOKa WHOCTPAHHOTO s3bIka. [IpuHIMI UH-
TEPaKTUBHOCTH JIGKUT B OCHOBE peaHu3aiuu
TEXHOJIOTHH OOy4YeHUsI B COTpyAHUUYeCTBE [25].
Hanpumep, TEXHOJIOTMM HMCKYCCTBEHHOTO WH-
TEJJICKTa MO3BOJISIIOT BBINOIHATE TPYIIIOBEIC
npoekTsl. OnnaiiH-iatgpopma  Google Docs
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MO3BOJIIET paboTaTh HECKOJIHKUM TMOJIh30BaTE-
JSIM HaJ| OJIHAM JIOKYyMEHTOM B PEXHME peallb-
HOTO BpPEMCHHU, a HMCKYCCTBEHHBIH WHTEIICKT
MPOBOJIUT MPOBEPKY rpaMMaTuku u opdorpa-
¢un. Ilnarpopma Blackboard Collaborate mo-
3BOJISICT CO3/IaBaTh BUPTYAIbHBIN KJIacc M MpoO-
BOJIUTh OHJIAWH-YPOKHU, CO3/1aBaTh COBMECTHEBIC
MPE3CHTAINY, a TAKXKE COXPAHSITh UX JUIS Jalb-
Helmero ucrnonb3oBanus. OJJHaAKO, HECMOTPS Ha
TO, YTO TEXHOJOTHH UCKYCCTBEHHOT'O HHTEILICK-
Ta TO3BOJSIFOT OPraHU30BBIBATH OOPATHYIO
CBsI3b B PEATBHOM BPEMEHHU, 5TO 00paTHAs CBA3b
HE BCErJa OKa3bIBacTCsS BBICOKOrO KauecTBa. B
OTJIMYHE OT <OKUBOTO» OTBETa Iejaarora oopar-
Hasl CBS3b OT MCKYCCTBEHHOTO WHTEIUICKTa ITU-
IIICHa YMOTHUBHOI'O KOMIIOHEHTa OOIICHUS, IIIy-
0OKOro aHajgM3a U BCECTOPOHHEW TOICPIKKH
oOyuaromerocs. IMeHHO TIO3TOMY MHTEPAKTHB-
HOCTh CIEJyeT paccMaTpuBaTh B cBs3ke «Ilena-
ror — O0yuaromuiics — Texunonoruu M.
Tpunyun cetimugpuxayuu. I'eiMmudukanys B
00y4YeHUH HHOCTPAHHOMY SI3bIKY MPEICTABISCT
co00i1 HUCHOJB30BAHME WIPOBBIX MEXaHUK M

WpeanbHbii ypok!

Annoaupyem cToA!

340POBO
@ 10

MIPUEMOB JIJISl YBEIHMUEHHUSI MOTHBAIIMA U BOBIIE-
YEeHHOCTH CTYJEHTOB B Tporecc o0yudeHus. Bo
MHOTUX MOOWIBHBIX TPHIOKEHUIX TeHMUudpu-
Kalus TpeArnojaraeT mnpeoopa3oBaHHE 00y-
YaloIero Marepuajia B HTpoByI0 (opmy, TIe
oOyuJatomuecss MOTYT 3apa0aThiBaTh OYKH, MPO-
JIBUTAThCS IO yPOBHSM, MOJy4YaTh HArpajbl U
COpPEBHOBATHCA C JPYTHMH Y9aCTHHUKAMHU y4deO-
HOro Tmporecca. Hampumep, B TPHIOKEHUH
Duolingo reliMudukanus akTUBHO HCIIOJIB3YET-
csl Ipy OOYYCHHUH acTeKTaM S3bIKa M BHIAM pe-
4eBOH neATenbHOCTH. (OCOOCHHOCTBIO IIPHIIO-
JKEHUS CIIYXXUT OTKPBITasl CHCTEMa TOOIIPEHUN
(puc. 2). B npuinoxeHuu MpUCYTCTBYET aHUMA-
U, OTOOpAXKAOIIAsl YCTIEXH TPHU BBHITOTHEHUH
yrnpakHeHHH. 3a KaXIbld ypOK 0O0ydaromuics
MOJIy9aeT OYKH OIbITa U BHYTPUUTPOBYIO BAIIO-
Ty B BHJIE aJMa30B, KOTOPbIE HAYHCISIOTCS 3a
KOPPEKTHOCTh W CKOPOCThH BBITIOJIHEHUS 3aja-
HUs. B NpUioKeHUn TakKe MPUCYTCTBYET peil-
THHTOBasl TaOJIMIIa, OTOOpaXKaromas JIyYIITHX
oOydaromuxcs, KOTOphIe 110 pe3yibTaTaM HeJle-
JIY TIOJTy4al0T UHIMBUTyaJIbHBIC HATPaIbl.

Ciopnpu3s: ABOWHOW ONbIT!
MoaapaenAem, Bbl NPOLLNY YPOBEHb!
Cnepytowume 15 MUHYT Bbl NonyvaeTte

BOWMHOW ONbIT 32 YPOKW.

Bbl 3apaboTanu 5 anvasos 3a
3apaHue gHA!

Puc. 2. OtkpbITas cucteMa IMmoouipeHnii B mprioxkeHnu Duolingo

Fig. 2. An open reward system in Duolingo app
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Tpunyun mynremumodanvrocmu. HVcmonb-
3oBadue AUGGOEPESHITMPOBAHHBIX BUIOB IIPE-
cTaBlieHHus ydyeOHOW MHQopManuu (TEKCT, Tald-
nunpl, rpaduka, aynuMo- W BHIEO3alUCH) Ha-
MPaBIEHO Ha AaKTUBU3AIMIO PAa3HBIX KaHAJIOB
BOCIIpHATUS Yy oOydarommxcsi. B KoHTekcte
00y4YeHHs] MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY MOTYT OBITBH
WCIIONB30BaHbl TaKWe CHOCOOBI MpeacTaBICHIS
nHpOpPMAIH, KaK Ipe3eHTaluH, BUACOYPOKH,
MOJKACTHI ¥ AP. BOJBIIMHCTBO NOCTYMHBIX MPH-
JIOKEHUH HMCIOJIb3YET MYJIbTUMOJAIbHBIN IMOI-
X0/l Tpu OOYYeHWH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
(Memrise, Rosetta Stone). IlepcrexTHBHBIMU
TEXHOJIOTHSIMA ~HMCKYCCTBEHHOTO — WHTEJUIEKTa
BBICTYIAIOT BUpTyanbHas (VR) m gomonHeHHAS
peanbHOoCcTh (AR). BupTyanbHas peaibHOCTh
npeAcTaBiIsieT co00l KOMITBIOTEPHYIO CHUMYJIS-
LU0 OKpY>Karolled cpefibl, B KOTOPOM MOJIb30-
BaTeNbh MOXKET B3aUMOJICHCTBOBATH C BUPTYallb-
HBIMU 00BEKTaMH U MEepcoHaXKaMu. B KoHTeKcTe
0o0ydeHus] WHOCTPAHHOMY SI3BIKY BHPTYalIbHAS
PEATbHOCTD HCITONB3YETCSI TSl CO3/IaHUS BUPTY-
ANBHBIX CHUTYyallMi, B KOTOpPHIX OOydaromuecs
MOTYT MPAKTUKOBaTh KOMMYHHUKATHBHbIC HaBbI-
KH, HalpuUMep, MPOTYISATHCS 10 BUPTYaTbHOMY
JIoHOHY ¥ TIOTOBOPUTH C MECTHBIMH JKUTEIsI-
MHU. JIONIOJHEHHAs PealbHOCTh IPEICTABISET
c000i1 TEXHOJIOTHIO, KOTOPAasi HAKJIAbIBA€T BHUP-
TyallbHbIe OOBEKTHI Ha pealbHBI MUP, CO3/aBast
rHOpUAHOE OKpYyKeHHe. JlomoNHeHHas peaib-
HOCTh WCIIONIB3YETCSl U CO3JIaHWS WHTEpaK-
TUBHBIX Y49€OHBIX MaTepHUAIIOB, KOTOPHIE ITOMO-
T'YT O0y4aloIIMMCs JTy4llle TIOHUMATh 1 3aIlOMH-
HaTh S3BIKOBOM Marepuan. OHUM U3 HamboJjee
TIOITYJIAPHBIX TIPIIIOKEHUH, TO3BOJISIONINX 10~
TPY3UTBCS B Cpely HW3YYSHHS WHOCTPAHHOTO
s3bika, sBisercs Mondly VR. JlanHoe npuiio-
JKEHHE TEHEepUpPyeT KOMMYHUKAaTHBHBIE CUTYya-
IIUH, TIO3BOJISIET PACIO3HABATh PeUb M aHAJIM3H-
pyeT TPOHM3HOLIEHWE, NpeiaraeT OOpaTHYIO
CBSI3b B pEATbHOM BPEMEHHU.

Hpunyun xoumexcmyanvHozo 00OyueHus.
OO0y4eHne MHOCTPAHHOMY S3BIKY IPOHMCXOJIUT B
KOHTEKCTE, KOTOPBIA pelleBaHTEH Uil CTYJCH-
ToB. OCHOBHasg Wjaes JAHHOTO TNPHHLUIA 3a-
KJIIOYaeTcs B TOM, YTO OOy4YaloLIMecs Jyulie
3alIOMHUHAIOT HOBYIO WH(OPMAIHIO, €CIH OHa

IPEICTaBIeHa B KOHTEKCTE, UMEIOLIEM JINYHOE
Ul HuX 3HadeHue. KoHTekcTyanpHOe 00yueHue
MoJpa3yMeBaeT HCIOIb30BaHUE HHOCTPAHHOTO
A3bIKA B ONpEAEICHHOW KOMMYHHKATUBHOW CH-
tyanmu. Heipocets Replica Al mo3Bosmsiet Bec-
TH auanor ¢ O0OTOM, OmpeAessiTh KOMMYHHUKa-
TUBHBIN KOHTEKCT, 33/1aBaTh BOMPOCHI, TIOIy4aTh
OTBETHI, INEpeCcTpalIuBaTh U YTOUHATH HHQOP-
Maruio. Co3maBasi BUPTyalbHBIE CHTyallld 00-
HICHUS] ¢ TIOMOIIBIO HEUPOCETH, CTYACHTHI (op-
MHUPYIOT HaBBIKY TOBOPEHUS U ayAUPOBAHHUS.

Hpunyun  oocmynnocmu. CoOBpeMEeHHEIE
TEXHOJIOTHH TO3BOJISIOT C/AEaTh Mporecc 00y-
YCHHA JICTKOAOCTYIIHBIM JI1 MaCCOBOIr'o 4ucjia
nonb3oBaTenei. I[IpuinokeHusT UMET OILUI0
HallOMUHaHUA O TMPCACTOAIICM 3aHATHUU WU
HallOMUHAaHUA O IMPOMNYIICHHOM 3aHATUH. JIro-
JSIM C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3J0PO-
BbSl TEXHOJIOTUM HCKYCCTBEHHOTO HHTEJJICKTA
TAKXXC ITO3BOJIAIOT U3Yy4aThb I/IHOCTpaHHLII‘/'I SI3BIK.
[IpunoxxeHus: Ha OCHOBE HCKYCCTBEHHOI'O HH-
TEJJIEKTa AaKTUBHO MCIIOJB3YIOTCS JIIOABMH C
HapylIeHWeM 3peHUs Ui OTpeneNieHus Mpen-
METOB U JIFOJIeH TTOOTU30CTH, OTPE/ICIeHUS 1IBe-
TOBBIX CXEM, yKa3aTeJied, 03By4YHMBaHHUs TEKCTa
(Voice Dream Reader, Aipoly, Seeing Al,
Envision Al u ap.).

Hpunyun exnoyennozo oyenusanus. OueH-
Ka TIPOBOJIUTCS HCKYCCTBEHHBIM HHTEIUIEKTOM
HETPEPHIBHO ¥ TPEJOCTABISIETCS dYepe3 o0paT-
HYIO CBsI3b [2]. BriroueHHOE OIleHWBAHUE Clie-
IyeT paccMaTpuBaTh KaK BO3MOXKHOCTbH BBISIB-
JICHUS CJ1a0bIX W CHJIBHBIX CTOPOH YCII€BacMO-
CTH Ha BceX dTanax oOy4eHHs, 4YTO B CBOKO OYe-
penp TO3BOJIIET KOPPEKTHPOBaTh  y4eOHBIN
NPOIIECC B PEealbHOM BPEMEHHU M aJalTHPOBaTh
ero noJ motpedHocTH obyvaromerocs. C GyHK-
IUOHAJIFHONW TOYKHM 3pEHUs], BKJIIOUYEHHOE Olle-
HUBAHUE TII03BOJISIET HMCKYCCTBEHHOMY WHTEJI-
JICKTY CO34aBaTh U NPOBOAUTH aJJalITUBHBIC TCC-
ThI, yYUTHIBasl YPOBEHb 3HAHUI 00ydaroIerocs;
OCYILIECTBIISITH aBTOMATH3UPOBAHHYIO OLIEHKY
MUCBMEHHBIX PAa0O0T, MPOBEPATH M HWCIPABIATH
opdorpadpudeckne, rpaMMaTHUYECKUE W IyHK-
TyauuoHHsle omnOku (DeepL Writer, Muctep
Koppekrop); oleHHBaTh KOMMYHHUKATHBHBIC
HaBBbIKHW 1 HABBIKN pa6OTI)I B COTPYAHUYCCTBE HA
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OCHOBE aHaJIM3a IPEIOCTAaBICHHBIX apI'YMEHTOB,
JIOTUKH, B3aUMOJCHCTBHS C APYTUMH YYaCTHHU-
KaMH y4eOHOTo Ipoliecca.

BbIBO/IbI

Hcnonp3oBanue TMOpUAHBIX (BopM 0oOyde-
HUSI TIO3BOJISIET YK€ ceivac MCIONb30BaTh TEX-
HOJIOTHH WCKYCCTBEHHOTO WHTEIUICKTa B Kaue-
cTtBe 3(D(OEKTHBHOTO HHCTPYMEHTa OOYYCHHS
WHOCTPaHHOMY SI3bIKY. B 1aHHOM HccienoBanuu
npeJicTaBlIeHa CUCTEMa IMPUHIMIIOB OOydYCHHUS
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ha OCHOBE TEXHOJIOTHIA
HCKYCCTBCHHOTO MHTEJIEKTA C YY€TOM OCOOCH-
HOCTEH OpraHu3anuu ydeOHOro mporecca MmpH-
MEHUTEIbHO K [u(ppoBoil aumaktuke. CTOUT
OTMETHUTh, YTO JaHHAS CUCTEMa MPHUHIIUIIOB SIB-
JSIETCSL OTKPBITOM U MOXET JOTIOTHSTHCS HOBBI-
MU TPUHIMIIAME OOYYCHHS, a TaKKe CoMIepIiKa-
HUE YKa3aHHBIX MPUHIIUIIOB MOXKET U3MCHSITHCS

0 Mepe Pa3BUTHS TEXHOJIOTUI UCKYyCCTBEHHOTO
WHTEIJICKTA.

TexHOMOTMM HMCKYCCTBEHHOTO HHTEIUICKTa
3aHUMAIOT JTUIUPYIOILYIO POJib B HU(GPOBON TH-
JTAKTHUKEe, TO3BOJISIA TEPCOHANM3UPOBATh y4el-
HBIH TPOILIECC M YCWJIMBATh 3HAYUMOCTH y4eO-
HOW aBTOHOMHMH oOOydarommxcs. Takum oOpa-
30M, HMCKYCCTBEHHBIN HHTEIJIEKT MOXXHO pac-
CMaTpWBaTh KaK WHAWBHIYATHHOTO TIOMOIIHH-
Ka, CIIOCOOHOTO M TOTOBOTO OKa3bIBaTh COJEH-
CTBHE B y4eOHO-TTO3HABATEILHON JeSITETFHOCTH,
MPOEKTUPOBATh WHINBUAYAIGHYIO TPACKTOPHIO
o0y4yeHus:, TPOBOAUTH MOHUTOPUHT YUeOHOM
nestenbHocTH. [lomydeHHbIe pe3yabTaThl MOTYT
OBITh WCIIONIB30BAaHBI B JANbHEHIINX HCCIEO0-
BaHUSIX, IMOCBALICHHBIX WHTETPAllMH TEXHOJO-
TMld MCKYCCTBEHHOTO WHTEJUIEKTa B SI3IKOBOE
o0pazoBaHMe, a TakKe B METOAMKE OOYUICHHS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKaM Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX
TEXHOJIOTUH.
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